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1 Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsiebiorstwa
1.1 Identyfikator produktu
PROSEPT® Spray
1.2 Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane

PROSEPT® Spray to gotowy do uzytku produkt przeznaczony do dezynfekcji i czyszczenia wyrobéw medycznych, takich
jak stoty do badan, unity stomatologiczne, urzqdzenia medyczne i instrumenty nieinwazyjne. Dzieki sprawdzonemu
potgczeniu etanolu i propan-1-olu, PROSEPT® Spray zapewnia szerokie spektrum dziatania w krotkim czasie,
wynoszqcym jedynie 60 sekund. Niska zawartos¢ lotnych zwigzkoéw organicznych (LZO) ponizej 50 % zapobiega
pekaniu dezynfekowanych powierzchni oraz zmniejsza dolegliwosci skorne i oddechowe, wystepujqce czesto w przy-
padku preparatow dezynfekcyjnych o wysokiej zawartosci alkoholu. PROSEPT® Spray nie zawiera aldehydow i fenoli,
ma przyjemny cytrynowy zapach oraz jest catkowicie biodegradowalny.

1.3 Dane dotyczqgce dostawcy karty charakterystyki

Wytwérca Wytqgczny przedstawiciel na terenie UE:
Adres: Hygiene360 AG Adres: Medical OCC Deutschland GmbH
Belstrasse 17 Wickhofstrasse 12
8330 Paffikon ZH 13467 Berlin
Switzerland Germany
Telefon: +41 (0)44 226 4499 Telefon: +49(0)30 4050 11 34
Faks: +41 (0)44 226 44 66 Faks: +49(0)304050 11 36
E-mail: info@hygiene360.com E-mail: info@oroclean.com
Strona internetowa: www.hygiene360.com Strona internetowa: www.oroclean.com
Uzytkownik koncowy/importer/dystrybutor
Adres: Hygiene360 AG
Buelstrasse 17
8330 Pfaffikon ZH
Switzerland
Telefon: +41 (0)44 226 4499
Faks: +41 (0)44 226 44 66
E-mail: info@prosept.com
Strona internetowa: www.prosept.com

1.3 Osoba odpowiedzialna za opracowanie KCH
Dr Georgios lonidis
Kierownik ds. Badawczo-Rozwojowych
E-mail: georgios.ionidis@oroclean.com

1.4 Numer telefonu alarmowego
Informacje dotyczqce awarii: +471 (0)44 226 44 44 (jedynie w godzinach pracy)
Centrum toksykologiczne™: +471(0)44 251 51 51 (Szwajcaria)
Pogotowie™ 144 (Szwajcaria)
Straz pozarna™ 118 (Szwajcaria)

*Nalezy regularnie sprawdzac powyzsze numery, gdyz mogq one ulec zmianie.
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2 Identyfikacja zagrozen

2.1 Klasyfikacja substancji lub mieszaniny

2.1.17  Klasyfikacja zgodnie z Dyrektywg 1999/45/WE

Xi: Substancja draznigca

R471 Ryzyko powaznego uszkodzenia oczu. R10 Produkt tatwopalny. R67 Pary mogg wywotywaé uczucie sennosci i za-
wroty glowy.

2.2 Elementy oznakowania

2.2.1  Oznakowanie zgodnie z Dyrektywag 1999/45/WE
Symbol:

. Xi: Substancja draznigca

Zwroty R:
R41 Ryzyko powaznego uszkodzenia oczu. R10 Produkt tatwopalny. R67 Pary mogg wywotywaé uczucie sennosci i za-
wroty gtowy.

Zwroty S:

S2 Chronic przed dzie¢mi. S16 Nie przechowywa¢ w poblizu zrodet zaptonu — nie pali¢ tytoniu. S23 Nie wdycha¢
pary/rozpylonej cieczy. S26 Zanieczyszczone oczy przemy¢ natychmiast duzq iloscig wody i zasiegnac porady lekarza.
S51 Stosowac wytgcznie w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.

2.3 Inne zagrozenia
Niniejsza mieszanina nie nalezy do kategorii PBT lub vPvB zgodnie z REACH, aneks XIII.

3 Sktad / Informacja o sktadnikach

3.7 Substancje
Niniejszy produkt jest mieszaning (patrz czes¢ 3.2).

3.2 Mieszaniny

3.2.1  Niebezpieczne sktadniki
Klasyfikacja zgodnie z Dyrektywq 67/548/EWG

Nazwa Numer CAS  Numer Numer in- Numer REACH Symbole zagrozer: Zwroty R: Stezenie
EINECS deksu

01-2119457610-43-

Etanol 64175 2005786 603002005 01 2 F R11 15% - <30%
Propan-1-ol 71238 200-746-9  603-003-00-0 88620”5“789“0’37’ FXi R11,R41,R67 15% - < 30%
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3.2.2

4.1
411

4.2

PL7A29B691F5

Klasyfikacja zgodnie z Rozporzgdzeniem (WE) nr 1272/2008

Nazwa Numer CAS ~ Numer Numerin-  Numer REACH Kategorie zagrozen Zwroty Stezenie
EINECS deksu wskazujqce
rodzaj
zagrozeni
Etanol 64-17-5 200-578-6 203'002'00' 8;'520”9"57610"'3’ Flam. Lig. 2 H225 15% -<30%
e a2 e 603-003-00- 05-2115478940-37-  Flam. Lig. 2, Eye Dam. H225,H318, o o
Propan-1-ol 71-23-8 200-746-9 0 0000 1.STOTSE 3 H336 15% -<30%

Informacje dodatkowe
Pefen tekst wymienionych zwrotéw R i H podano w czedci 16.

Srodki pierwszej pomocy

Opis Srodkow pierwszej pomocy

Zalecenia ogblne

Zapewnic srodki ochrony. Stosowac odpowiednie Srodki ochrony osobistej. Natychmiast zdjg¢ zanieczyszczong odziez.
Usunac osoby ze strefy zagrozenia. W przypadku utraty przytomnosci lub zagrozenia utratqg przytomnosci natychmi-
ast skorzystac z pomocy lekarza i udzieli¢ pierwszej pomocy. Pierwsza pomoc powinna by¢ udzielana przez przeszkolong
osobe. W przypadku korzystania z pomocy lekarskiej pokaza¢ niniejszq karte charakterystyki.

Narazenie przez drogi oddechowe

Zapewni¢ srodki zabezpieczajqce przed oparami lub aerozolami wyrobu. Przeniesé osobe poszkodowang ze strefy
narazenia na swieze powietrza. Nie pozostawia¢ osoby bez opieki. Skorzystaé z pomocy lekarskiej w przypadku
trudnosci z oddychaniem lub kaszlu, lub wystgpienia innych objawéw. Poluzowa¢ opiete ubranie, na przyktad
kotnierzyk, krawat, pasek lub stan.

W przypadku kontaktu ze skérq

Natychmiast zdjg¢ zanieczyszczong odziez. Umy¢ skore duzq iloscig zimnej wody. Nie uzywac rozpuszczalnikdw. W przy-
padku wystgpienia podraznienia lub innych objawow skorzystac z pomocy lekarza. Wypraé odziez przed ponownym
uzyciem.

W przypadku kontaktu z oczami

Natychmiast przemywaé oczy duzq ilocig biezqcej wody przy otwartych powiekach przez przynajmniej 15 minut, lub
przez czas utrzymywania sie podraznienia. Usungé soczewki kontaktowe, jezeli sg, po pierwszych 5 minutach, i dalej
przemywac oczy. Nie pozwoli¢ poszkodowanemu na pocieranie lub zamkniecie oczu. Zawsze niezwtocznie skorzystac z
pomocy lekarza i skonsultowac sie z okulistg, nawet w przypadku braku widocznego uszkodzenia.

W przypadku potkniecia

Jame ustng dotknietej osoby wyptuka¢ wodg i podaé jej obficie wody do picia.Nie wywotywaé wymiotow.Jesli
dotknieta osoba sama bedzie wymiotowata , nalezy jq pochyli¢ do przodu i ponownie podaé¢ wody do picia.Nie mozna
probowac niczego podawaé osobie polprzytomnej lub nieprzytomnej.Natychmiast wezwaé pogotowie ratunkowe.

Najwazniejsze ostre i opdznione objawy oraz skutki narazenia

Moga wystapié nastepujqce objawy: zaczerwienienie skory i oczu, nudnosci, wymioty, béle brzucha, porazenie uktadu
oddechowego, zawroty gtowy, utrata przytomnosci, zaburzenia swiadomosci, depresja osrodkowego uktadu ner-
wowego.
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4.3 Wskazania dotyczqce wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczegdlnego postepowa-

5.1
5.1.1

5.2

5.3
5.3.1

5.3.2

6.2

6.3

6.4

PL7A29B691F5

nia z poszkodowanym
Leczenie objawowe.

Postepowanie w przypadku pozaru

Srodki gasnicze

Wrtasciwe Srodki gasnicze
Mgta wodna, dwutlenek wegla, piana odporna na alkohol, proszki gasnicze.

Srodki gasnicze niewtasciwe z przyczyn bezpieczenstwa
Strumien wody.

Szczegblne zagrozenia zwigzane z substancjg lub mieszaning
Palgcy sie materiat moze powodowac uwalnianie gestego dymu zawierajgcego drazniqgce i/lub toksyczne gazy, opary
i/lub pary. Opary mogq tworzyé mieszaniny wybuchowe z powietrzem.

Informacje dla strazy pozarnej

Wyposazenie ochronne dla strazakéw
Stosowac odpowiedni aparat ochronny.

Dalsze wytyczne

Nie wdycha¢ par po wybuchu lub pozarze. Stosowac srodki zwalczania pozaru odpowiednie dla catego pozaru. Sub-
stancje powstate na skutek pozaru oraz zanieczyszczong wode gasniczg nalezy utylizowac zgodnie z zaleceniami
lokalnych wtadz.

Postepowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do srodowiska

Indywidualne srodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych
Stosowac odpowiednie srodki ochrony. Zapewnic¢ odpowiedniq wentylacje. Usungé wszystkie zrodta zaptonu. Nie
otwiera¢ opakowania jednostkowego bez upowaznienia. Ograniczyé dostep do danego obszaru do czasu zakoficzenia
sprzatania.

Srodki ostroznosci w zakresie ochrony §rodowiska
Wyciek zebraé za pomocag materiatu chtonnego, na przyktad piasku, wermikulitu lub uniwersalnego materiatu
wiqzgcego.

Metody i materiaty zapobiegajqgce rozprzestrzenianiu sie skazenia i stuzqce do usuwania
skazenia

Zatrzymac wyciek, jesli jest to bezpieczne. Maty wyciek: zebra¢ za pomoca nieaktywnego materiatu chtonnego i
umiesci¢ w odpowiednio oznaczonym pojemniku do utylizacji odpadow. Duzy wyciek: Zebra¢ do pozniejszej utylizacji
zgodnie z przepisami lokalnymi, wojewddzkimi, pafstwowymi lub federalnymi. Wytyczne odnosnie utylizacji zawiera
czes¢ 13. Na koniec sptukac zimng wodg.

Odniesienia do innych sekgji
Instrukcje dotyczgce bezpiecznego postepowania z odpadami i srodkéw ochrony indywidualnej patrz sekcje 07,08 i 13
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7 Postepowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie

7.1 Srodki ostroznosci dotyczqgce bezpiecznego postepowania

Przed uzyciem przeczytac instrukcje dotyczqce produktu. Stosowac wtasciwe srodki ochrony (patrz czes¢ 08). Zachowaé
ostroznos¢ przy otwieraniu pojemnika. Unika¢ wdychania par/aerozoli. Unika¢ kontaktu z oczami i btonami Sluzowymi.
Nie miesza¢ z innymi wyrobami. Zachowaé wszystkie etykiety ostrzegawcze i identyfikacyjne. Kazde niezamierzone lub
nieuprawnione stosowanie niniejszego produktu moze spowodowac uraz cielesny lub uszkodzenie wyposazenia.

7.1.1  Instrukcje zabezpieczania przed pozarem i wybuchem
Trzymac z dala od Zrédet zaptonu. Nie pali¢ tytoniu. Trzymac z dala od Zrodet ciepta. Podczas pracy z produktem moze
dochodzi¢ do uwolnienia lotnych i palnych sktadowych. Opary moga tworzyé mieszaniny wybuchowe z powietrzem.

/.1.2  Zalecenia odnosnie ogdlnej higieny zawodowej
Podczas pracy nie jes¢, nie pic¢ ani nie pali€ tytoniu. Przed przerwami i po pracy starannie umyc rece. Stosowac krem
ochronny do skory. Z produktem nalezy postepowac zgodnie z zasadami dobrej praktyki higieny przemystowej i bez-
pieczenstwa.

7.2 Warunki bezpiecznego magazynowania, tgcznie z informacjami dotyczgcymi wszelkich wzajem-
nych niezgodnosci

/.2.1  Wymagania odnosnie pomieszczen i pojemnikéw do przechowywania
Trzymaé w miejscach niedostepnych dla dzieci i 0séb nie znajacych zasad prawidtowego uzytkowania wyrobu. Prze-
chowywac wytacznie w oryginalnym pojemniku. Nie wykorzystywaé pustych pojemnikéw do innych wyrobéw lub in-
nych celéw. Petnych palet nie mozna ustawia¢ jednej na drugiej. Zapewni¢ wytrzymate pokrycie podtogi odporne na
kwasy, zasady i rozpuszczalniki. Stosowaé wanne naziemng bez odprowadzenia.

7.2.2  Dalsze informacje na temat warunkéw przechowywania
Pojemnik przechowywac szczelnie zamkniety. Przechowywaé w temperaturze pokojowej. Zabezpieczy¢ przed za-
marzaniem i temperaturg powyzej 30 °C. Przechowywaé w suchym i dobrze wentylowanym miejscu. Nie przechowywaé
przez dtuzszy czas w miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Wytgczng odpowiedzialnosé
za zapoznanie sie z obowigzujacymi przepisami i ich przestrzeganie ponosi uzytkownik.

/.2.3  Magazynowanie tgcznie z innymi produktami
Przechowywaé oddzielnie od napojéw, zywnosci i karmy dla zwierzgt. Przechowywac oddzielnie od silnych kwasow,
zasad i srodkéw utleniajgcych.

7.3 Szczegblne zastosowanie(-a) koncowe
Patrz czes¢ 01 lub karte danych technicznych.

8 Kontrola narazenia/srodki ochrony indywidualnej

8.1 Parametry dotyczqgce kontroli

PL7A29B691F5

m WWW.PROSEPT.COM
Hygiene360 AG - Biielstrasse 17 - 8330 Pfaffikon ZH - Switzerland

Tel. + 41(0) 44 226 44 99 - Fax: +41 (0) 44 226 44 66 - Email: info@prosept.com - www.prosept.com - www.hygiene360.com



THYGIENE360 SWISS € MADE

Karta Charakterystyki
PROSEPT®Spray

Karta Charakterystyki zgodnie z R dzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH)
V\?«;rga: 3%?0 Ielg)élstc)ll: Iz?& 3‘8124 |f§z§tr;%u;zee r\:\llf/?anie: 230 | Data: 27.12.2013 Il Polski Page 6 of 13
8.1.1  Sktadniki, dla ktérych okreSlono wartosci limitdw narazenia zawodowego
Substancje Numer CAS Dfugoterminowe wartosci Krétkoterminowe wartosci
graniczne (mg/m3) graniczne (mg/m3)
Etanol 64-17-5 ND: 1.900; NDSP: - NDSCh: - (Dz.U.02.217.1833; PL
(Dz.U.02.217.1833; PL 2002) 2002)
Propan-1-ol 71-23-8 ND: 200; NDSP: - NDSCh: 600 (Dz.U.02.217.1833; PL
(Dz.U.02.217.1833; PL 2002) 2002)

8.1.2  Sktadniki, dla ktérych okreSlono wartosci limitow narazenia biologicznego

Substancje Numer CAS  Wartosci graniczne (mg/m3)

Etanol 64-17-5 Brak wartosci limitow narazenia na czynniki biologiczne

Propan-1-ol 71-23-8 Brak wartosci limitow narazenia na czynniki biologiczne
8.2 Kontrola narazenia

8.2.1  Odpowiednie srodki inzynieryjne kontroli
Patrz czes¢ 07. Nie sg wymagane zadne dodatkowe Srodki.

8.2.2  Srodki ochrony osobistej
Ochrona oczu/twarzy:
Podczas uzywania stosowac okulary ochronne.
Ochrona skory:

Ochrona dfoni

Kontakt krotkotrwaty: Rekawice o wskazniku ochrony przynajmniej Klasy 2 (Norma EN 374, czas penetracji > 30 min)
dla substancji Klasy A. Kontakt dtugotrwaty: Rekawice o wskazniku ochrony przynajmniej Klasy 6 (Norma EN 374,
czas penetracji > 480 min) dla substancji Klasy A. (Klasa A: alkohole pierwszorzedowe).

Pozostate
Nie jest wymagana podczas normalnego uzytkowania.

Ochrona drég oddechowych
Unika¢ tworzenia aerozoli. W przypadku tworzenia sie aerozoli stosowaé aparat oddechowy.

Ogoélne srodki ochrony:
Unikaé kontaktu z oczami i skorg.

8.2.3  Kontrola narazenia srodowiska
Przestrzeganie zwyczajowych srodkéw ostroznosci obowigzujgcych podczas pracy z substancjami chemicznymi.
9 Wrtasciwosci fizyczne i chemiczne

9.1 Informacje na temat podstawowych wiasciwosci fizycznych i chemicznych

9.1.1  Informacje ogblne

Kolor Bezbarwny
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Stan skupienia Klarowna ciecz, nielepka
Zapach Alkoholu, cytryna

9.1.2  Wazne informacje na temat zdrowia, bezpieczeristwa i Srodowiska

Wartos¢ pH Neutralny
Wartos¢ pH roztworu wodnego: Nie dotyczy (gotowy do uzycia roztwér )
Temperatura topnienia (°C): Brak dostepnych danych.
Temperatura wrzenia (°C): Brak dostepnych danych.
Temperatura zaptonu (°C): 26
Palnosc: Produkt jest tatwopalny.
Wiasnosci wybuchowe: Opary mogq z powietrzem tworzy¢ mieszaniny wybuchowe.
Dolna granica wybuchowosci (% ): Nie dotyczy.
Goérna granica wybuchowosci (% ): Nie dotyczy.
Witasnosci utleniajgce Produkt nie ma wtasnosci utleniajacych.
Preznosé par (kPa): Brak dostepnych danych.
Gestos¢ wzgledna (g/cm3): 09
Rozpuszczalnosé/Mieszanie sie: Catkowicie miesza sie z woda.
Wspotczynnik podziatu n-oktanol/woda (log Nie dotyczy.
Pow):
Lepkos¢ (mPas): Brak dostepnych danych.
Gestos¢ par w odniesieniu do wody: Brak dostepnych danych.
Tempo parowania: Brak dostepnych danych.
Temperatura samozaptonu (°C): Niniejszy produkt nie ma zdolnosci do samozaptonu.
Temperatura rozktadu (°C): Nie dotyczy.
9.2 Inne informacje
Przewodnictwo (mS/cm): Brak dostepnych danych.

Wartosci podlegajqce wptywowi temperatury i/lub cisnienia normalizowano do 20 °Ci 1013 hPa.

10 Stabilnos¢ i reaktywnosé

10.1 Reaktywnosé
Mieszanina nie jest reaktywna.

10.2  Stabilnos¢ chemiczna
Stabilny w normalnej temperaturze i cisnieniu przynajmniej do daty przydatnosci do uzycia nadrukowanej na
opakowaniu. Nieznaczne zmiany barwy lub zapachu, nie wptywajace na parametry wyrobu, mogag wystapi¢ pod koniec
okresu przydatnosci. Kontakt z otwartym ogniem moze spowodowacé zapalenie.

10.3  Mozliwos¢ wystepowania niebezpiecznych reakcji
PL7A29B691F5
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Nie przewiduje sie zajscia reakcji niebezpiecznych, na przyktad polimeryzacji.

10.4  Warunki, jakich nalezy unikaé
Unika¢ ciepta, otwartego ognia, iskier i innych zrédet zaptonu. Pojemniki narazone na dziatanie wysokiej temperatury
mogg peka¢ lub wybuchaé. Unika¢ warunkéw przekraczajgcych okreslone w czesci 07.

10.5  Materiaty niezgodne

Unika¢ kontaktu z materiatami wrazliwymi na dziatanie alkoholi.

10.6  Niebezpieczne produkty rozktadu
W normalnych warunkach przechowywania i uzytkowania nie dochodzi do powstania niebezpiecznych produktow
rozktadu.

1 Informacje toksykologiczne

11.17  Informacje dotyczgce skutkow toksykologicznych

11.1.1 Toksycznos¢ ostra doustnie
LD50 (szczur) > 5000 mg/kg

11.1.2 Toksycznos¢ ostra przez skore
Brak dostepnych danych

11.1.3 Toksycznos¢ ostra przy wdychaniu
Brak dostepnych danych

11.1.4 Dziatanie draznigce i zrqce na skore/sluzowke
Nie przewiduje sie dziatania draznigcego. Powtarzalne narazenie moze powodowac wysuszenie lub pekanie skory.

11.1.5 Dziatanie draznigce i zrgce na oczy
Ryzyko powaznego uszkodzenia oczu.

11.1.6 Dziatanie uczulajgce
Nie przewiduje sie dziatania uczulajgcego.

11.1.7 Toksycznosé dla dawki powtarzalnej
Produkt nie wykazuje toksycznosci przewlektej.

11.1.9 Dziatanie rakotwércze, mutagenne i uposledzajgce rozrodczosé
Produkt zawiera sktadnik o mozliwym dziataniu rakotworczym, mutagennym lub uposledzajacym ptodnosé.

11.1.10 Dodatkowe zalecenia dotyczgce toksycznosci
Produkt sklasyfikowano pod wzgledem toksykologicznym na postawie wynikoéw procedury obliczeniowej podanej w
Ogdlnej dyrektywie dla preparatéw (1999/45/WE). Nie sg dostepne dane z testow toksykologicznych catego produktu.
Wartosci dla toksycznosci ostrej, dziatania draznigcego i uczulajgcego skore i Sluzéwke oraz potencjatu mutagennego
produktu oszacowano na podstawie danych dostepnych dla sktadnikéw produktu. Brakuje odpowiednich danych dla
niektorych sktadnikow. Zgodnie z doSwiadczeniem wytworcy, nie przewiduje sie zagrozen innych niz podane na
etykiecie.
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12 Informacje ekologiczne

12.1  Toksycznos¢
Nie przewiduje sie ekotoksycznego dziatania w wyniku wycieku ilosci znajdujacych sie w opakowaniu. Wyciek za-
wartosci kilku opakowan produktu moze mie¢ krotkotrwate i miejscowe dziatanie ekotoksyczne na organizmy wodne i
glebowe. Nie przewiduje sie negatywnego wptywu wyrobu na dziatanie oczyszczalni sciekdw. Brak dostepnych danych z
testow ekotoksykologicznych dotyczgcych catego wyrobu. Ryzyko ekotoksycznosci zostato oszacowane na podstawie
dostepnych danych dla sktadnikow i koncentratow produktu, jezeli sq dostepne.

12.2  Trwatos¢ i zdolnos¢ do rozktadu
Sktadniki wyrobu tatwo ulegajq biodegradacji. Substancje powierzchniowo czynne zawarte w produkcie spetniajg
wymagania dla rozktadu biologicznego okreslone w Rozporzgdzeniu (WE) nr 648/2004 o detergentach. Na podstawie
dostepnych danych biodegradowalnos¢ w oczyszczalniach sciekdw mozna okresli¢ jako wysokg.

Biodegradacja danych substancji w mieszaninie

Substancje Numer CAS Biodegradacja
Etanol 64-17-5 94% (Metoda OECD 301 E).
Propan-1-ol 71-23-8 75% (20 d, tatwo ulega biodegradacji).

12.3  Zdolnos¢ do bioakumulacji
Na podstawie dostepnych danych nie przewiduje sie wykazywania potencjatu bioakumulacyjnego.

124 Mobilnos¢ w glebie
Nie jest przewidywana mobilnos¢ produktu na duze odlegtosci, poniewaz wszystkie sktadniki wyrobu tatwo ulegajg
biodegradacji. Napiecie powierzchniowe oraz kinetyka absorbcji/desorpgji nie sq istotne w przypadku tego produktu.

12.5  Wyniki oceny wtasciwosci PBT i vPvB
Produkt nie zawiera substancji PBT/vPvB zgodnie z REACH, Aneks XIII.

12.6  Inne szkodliwe skutki dziatania
Produkt nie zawiera sktadnikow majqcych zdolnos¢ rozktadu ozonu lub majacych wptyw na wzrost globalnego ocieple-
nia. Wyréb nie zawiera metali ciezkich ani ich zwigzkéw, zgodnie z przepisami Dyrektywy 2006/11/EWG. Produkt nie
zawiera absorbowalnych organicznie zwigzanych chlorowcow(AOX). Produkt zawiera lotne zwigzki organiczne (VOC).

13 Postepowanie z odpadami

13.7 Metody utylizacji odpadéw

13.1.1 Utylizacja produktu
Utylizowa¢ zgodnie z wtasciwymi przepisami krajowymi i regionalnymi. Kod odpadu EWG nr: 07 06 99 (Grupa: Odpady
z produkgji, przygotowania, obrotu i stosowania thuszczow, nattustek, mydet, detergentow, Srodkéw dezynfekujgcych i
kosmetykow)

13.1.2 Utylizacja zanieczyszczonych opakowan
Puste opakowania mozna traktowa¢ jak odpady komunlalne lub poddaé recyklingowi po umyciu wodg. Z
opakowaniem zawierajgcym produkt nalezy postepowac w taki sam sposoéb, jak z samym wyrobem. Jezeli sq dostepne,
odwotania do lokalnych przepiséw dotyczgcych utylizacji podano w czedci 15 KCH. Wytqczng odpowiedzialnosé za zaz-

najomienie sie z obowigzujacymi przepisami i ich przestrzeganie ponosi uzytkownik.
m WWW.PROSEPT.COM
Hygiene360 AG - Biielstrasse 17 - 8330 Pfaffikon ZH - Switzerland

PL7A29B691F5
Tel. + 41(0) 44 226 44 99 - Fax: +41 (0) 44 226 44 66 - Email: info@prosept.com - www.prosept.com - www.hygiene360.com



HYGIENE360

Karta Charakterystyki
PROSEPT®Spray

Karta Charakterystyki zgodnie z Rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH)
Wersja: 3.0.0 | Data: 28.01.2014 |l Zastepuje wydanie: 2.2.0 | Data: 27.12.2013 Il Polski

SWISS @ MADE

Page 10 of 13

14
147

14.2
14.2.1

14.2.2

143

144

14.5

14.6

14.7

15
15.7

15.1.1

15.2

16

PL7A29B691F5

Informacje dotyczqce transportu
Numer UN (numer ONZ)
1987

Prawidtowa nazwa przewozowa UN

ADR/RID/SDR
ALCOHOLS, N.O.S. (etanol, 1-Propanol)

Kod IMDG / ICAO-TI / IATA-DGR
ALCOHOLS, N.O.S. (Ethanol, 1-Propanol)

Klasa(-y) zagrozenia w transporcie
3 (Ciecze palne)

Grupa pakowania
[T (Substancje stanowigce niskie zagrozenie)

Zagrozenia dla sSrodowiska
ADR/RID / Kodeks IMDG / ICAO-TI / IATA -DGR: Nie

Zanieczyszczenie morza: Nie

Szczegblne srodki ostroznosci dla uzytkownikow

Patrz cze5¢ od 06 do 08.

Transport luzem zgodnie z zatgcznikiem II do konwencji MARPOL 73/78 i kodeksem IBC
Produkt nie jest dostarczany w postaci masowej zgodnie z Aneksem IT do MARPOL73/78 i Kodeksem IBC

Informacje dotyczqgce przepisow prawnych

Przepisy prawne dotyczqce bezpieczehnstwa, zdrowia i ochrony Srodowiska specyficzne dla sub-

stancji lub mieszaniny

Wyréb zostat zaklasyfikowany i oznakowany zgodnie z Dyrektywqg 1999/45/WE (Dyrektywa o preparatach niebez-
piecznych). Produkt spetnia wymagania Rozporzgdzenia (WE) nr 1907/2006 (REACH), Rozporzqdzenia (WE) nr
648/2004 (Rozporzgdzenie o detergentach), Dyrektywy 98/8/WE (Dyrektywy o substancjach biobéjczych) oraz Dyrek-

tywy 93/42/WE (Dyrektywy o wyrobach medycznych), jesli dotyczy.

Przepisy krajowe

W celu uzyskania dalszych informacji nalezy odnies¢ sie do lokalnych przepisow.

Ocena bezpieczenstwa chemicznego

Nie przeprowadzono analizy bezpieczehstwa chemicznego dla substancji wchodzacych w sktad niniejszej mieszaniny.

Inne informacje

Lista wtasciwych zwrotow R, zwrotow wskazujqgcych rodzaj zagrozen, zwrotéw bezpieczenstwa

i/lub zwrotow wskazujqgcych srodki ostroznosci
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R11

Produkt wysoce tatwopalny.

R41

Ryzyko powaznego uszkodzenia oczu.

R67

Pary mogg wywotywac uczucie sennosci i zawroty glowy.

H225

Wysoce tatwopalna ciecz i pary.

H318

Powoduje powazne uszkodzenie oczu.

H336

MozZe wywotywaé uczucie sennosci lub zawroty gtowy.

Klasyfikacja zgodnie z Rozporzgdzeniem (WE) nr 1272/2008

Klasy i kategorie zagrozeri  Zwroty wskazujgce rodzaj zagrozenia

Procedura klasyfikacji

PL7A29B691F5

Flam. Lig. 3 H226 Flammable liquid and vapour. Na podstawie danych z
testow.

Eye Dam. 1 H318 Causes serious eye damage. Zharmonizowana (prawna)
klasyfikacja.

STOT SE 3 H336 May cause drowsiness or dizziness. Zharmonizowana (prawna)

klasyfikacja.

Oznaczenie mieszaniny zgodnie z Rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008

Identyfikator wyrobu:
PROSEPT® Spray

Piktogramy oznaczajqce zagrozenia

SO®

Hasto ostrzegawcze:
Niebezpieczefstwo

Zwroty wskazujgce rodzaj zagrozenia

H226 Flammable liquid and vapour.
H318 Causes serious eye damage.
H336 May cause drowsiness or dizziness.
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Zwroty wskazujgce srodki ostroznosci:

P210 Przechowywacé z dala od Zrédet ciepta/iskrzenia/otwartego ognia/gorgcych powierzchni. —
Palenie wzbronione.

P233 Przechowywacé pojemnik szczelnie zamkniety.

P240 Uziemi¢/potqczy¢ pojemnik i sprzet odbiorczy.

P241 Uzywac elektrycznego/wentylujgcego/oswietleniowego/ przeciwwybuchowego sprzetu.

p242 Uzywac wytgcznie nieiskrzgcych narzedzi.

P243 Przedsiewzigé srodki ostroznosci zapobiegajgce statycznemu roztadowaniu.

P261 Unika¢ wdychania pytu/dymu/gazu/mgty/par/rozpylonej cieczy.

P271 Stosowac wytgcznie na zewnqtrz lub w dobrze wentylowanym pomieszczeniu

P280 Stosowac rekawice ochronne/ odziez ochronna/ ochrone oczu /ochrone twarzy.

P303 +P361 +P353

W PRZYPADKU KONTATKU ZE SKORA (lub z wtosami): Natychmiast usunqgé/zdjgé catq
zanieczyszczong odziez. Sptukac skore pod strumieniem wody/prysznicem.

P304 + P340

W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO DROG ODDECHOWYCH: wyprowadzié lub wynies¢
poszkodowanego na Swieze powietrze i zapewni¢ warunki do odpoczynku w pozydji
umozliwiajacej swobodne oddychanie.

P305+P351 +P338

W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie ptuka¢ wodq przez kilka minut. Wyjaé
soczewki kontaktowe, jezeli sq i mozna je tatwo usungé. Nadal ptukac.

P310 Natychmiast skontaktowaé sie z OSRODKIEM ZATRUC lub lekarzem.

P312 W przypadku ztego samopoczucia skontaktowac sie z OSRODKIEM ZATRUC lub z
lekarzem.

P370+P378.3 In case of fire: Use foam for extinction.

P403 +P233 Przechowywaé w dobrze wentylowanym miejscu. Przechowywaé pojemnik szczelnie
zamkniety.

P403 + P235 Przechowywa¢ w dobrze wentylowanym miejscu. Przechowywaé w chtodnym miejscu.

P405 Przechowywaé pod zamknieciem.

P501.3 Dispose of contents/container in accordance with national regulation.

Uzupetniajqgce informacje o zagrozeniach (UE):

No supplementary labelling requirements according to Regulation (EC) 1272/2008.

Porady szkoleniowe

Przed uzyciem niniejszego produktu nalezy doktadnie przeczytac niniejsza karte charakterystyki. Szczegétowe informa-
cje zawiera karta danych technicznych. Niniejszy wyrob moze by¢ uzywany wytqcznie przez przeszkolong osobe.

Zrodta kluczowych danych:
Jako podstawe przy opracowywaniu niniejszej karty charakterystyki wykorzystano karty charakterystyk od dostawcow
sktadnikéw, publikacji naukowych oraz aktualne przepisy prawne.
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Wskazanie zmiany Przyczyna weryfikacji
16 Inne informacje Dostosowanie do zmian w przepisach.

skroty i akronimy
Skréty i akronimy stosowane w niniejszym dokumencie mozna sprawdzi¢ na stronie www.wikipedia.org.

Dalsze informacje

Informacje zawarte w niniejszej karcie charakterystyki opierajq sie o aktualng wiedze i doswiadczenie Producenta. Informacje podano jedynie z przyczyn bezpieczenstwa. Zostaty one podane w dobrej wierze i
nie stanowiq gwarancji zadnych specjalnych wtasnosci produktu. Niniejsze informacje nie implikujqg prawnie wigzqcej relacji umownej. Uzytkownicy powinni przeprowadzi¢ wtasne badania w celu okreslenia
stopnia uzytecznosci informacji zawartych w niniejszej karcie charakterystyki dla ich wiasnych zastosowan. Odpowiedzialno3¢ za przestrzeganie odpowiednich przepiséw prawa i rozporzgdzen lezy po stronie
uzytkownika. Za kazde zastosowanie produktu niezgodne z niniejszq kartg charakterystyki lub zwigzane ze stosowaniem produktu tgcznie z innymi produktami lub procesami ponosi odpowiedzialnos¢
uzytkownik. Dane w czedciach od 04 do 08 oraz od 10 do 12 odnoszq sie czesciowo do uwolnienia znacznych ilosci produktu, a nie do wasciwego nanoszenia lub stosowania wyrobu. Informacje zawarte w
niniejszej karcie charakterystyki nalezy przekaza¢ wszystkim osobom, ktore bedq stosowaé, mie¢ do czynienia, magazynowac, transportowac lub ktére beda miaty kontakt z wyrobem w inny sposob. W
zadnym wypadku nie przyjmuje sie zadnej odpowiedzialnosci za doktadnosc lub kompletnos¢ dostarczonych informagji.
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